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ANOTACE
  Tento materiál slouží žákům, kteří studují francouzský jazyk čtvrtým rokem (4leté i 6leté studium).
  Cílem je seznámení s tvary pasíva ve francouzštině, jeho použitím a porovnání s užitím pasíva v češtině.
  V první části je výklad, žáci se seznamují s tvořením, přičemž využijí své dosavadní znalosti časů a způsobů.
  Ve druhé části jsou cvičení, první je na pouhé poznávání tvarů pasíva ve větě, žáci na tabuli v textu podtrhávají elektronickým perem nebo fixem. Ve druhém cvičení přepisují věty s pasívem na věty s aktivem. Ve třetím cvičení naopak vytvářejí věty s pasívem, opět je zapisují přímo na tabuli.
  Pro rychlou kontrolu slouží třetí část, kde najdou správné řešení.


 	Tento materiál je určen k interaktivní výuce.

LE PASSIF
Employé surtout dans la langue écrite. Dans la langue parlée on utilise la phrase impersonnelle avec on. (Ici, on parle anglais)

VERBE ETRE + PARTICIPE PASSÉ   (accord avec le sujet!)
Présent                       -  est parlé
Futur simple  	       -  sera parlé
Imparfait 		       -  était parlé
Passé composé 	       -  a été parlé
Conditionnel présent – serait parlé
Subjonctif 			- soit parlé
(seulement les verbes intransitifs)

UTILISATION		
La région est divisée en départements.
Cette langue est parlé par la plupart de la population.









EXERCICES
1/ Soulignez le passif.
	Les monuments sont visités par les touristes.
	Les langues régionales sont enseignées par les professeurs dans quelques écoles.
	La lettre a été écrite par Jean.
	Le déménagement sera bien organisé par M. Duval.
	Ce roman est lu par tout le monde.	
	
2/ Remplacez ces phrase passives par les phrases actives.
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………….....
……………………………………………………………………………………………………..
…………………………………………………………………………………………………….
…………………………………………………………………………………………………….










3/ Transformez les phrases. Utilisez le passif.	
	Une comission a étudié vos plans.
……………………………………………………………………………………………….

	Jean lit les annonces dans les journaux.
……………………………………………………………………………………………..

	On a perdu le secret de la bonne cuisine.	
………………………………………………………………………………………………

	On publiera les résultats rapidement.
…………………………………………………………………………………………….
	
	Les changements apporteraient assez de bons résultats.
…………………………………………………………………………………………….











SOLUTION
1/ Soulignez le passif.
	Les monuments sont visités par les touristes.
	Les langues régionales sont enseignées par les professeurs dans quelques écoles.
	La lettre a été écrite par Jean.
	Le déménagement sera bien organisé par M. Duval.
	Ce roman est lu par tout le monde.	
	
2/ Remplacez ces phrase passives par les phrases actives.
Les touristes visitent les monuments.
Les professeurs dans quelques écoles enseignent les langues régionales.
Jean a écrit la lettre.
M. Duval organisera bien le déménagement.
Tout le monde lit ce roman.










3/ Transformez les phrases. Utilisez le passif.	
	Une comission a étudié vos plans.
Vos plans ont été étudiés par une comission.

	Jean lit les annonces dans les journaux.
Les annonces dans les journaux sont lues par Jean.

	On a perdu le secret de la bonne cuisine.	
Le secret de la bonne cuisine a été perdu.

	On publiera les résultats rapidement.
Les résultats seront publiés rapidement.
	
	Les changements apporteraient assez de bons résultats.
Des bons résultats seraient apportés par les changements.
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